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I 1) Sender/Supplier «  2)Supplier-no. 0091024082 ¥ 3) Shipping order-no.
Robert Bosch Elektronika Kft. Sendervatip  HU26351542
cHub Recelver VAT-ID
Robert Bosch 4t 2 4) No. sender at the
3000 HATVAN shipping carier
Person:
Tel :549 Fax: - TRANSPORT ORDER .
) Lositing peint 6)Date 21.,06.2019 7)Relations-no. 1
8) Transportinumber 11470327 9) shipping carrier 10) Carrler-no. 133638
11) Recipient 12) Customer-no. 1000911829 Schweitzer GmbH & COP‘;{@
Magna PT S.p.A. Carl-Benz-Str. 23  HNEMOTRA ,
DE 71634 Ludwigsbu:égggg 1y NS 'KT'T,
: A b g : ep, Kassai u, 73,
Via dei Ciclamini, 4 B
IT 70026 Modugno (BA) - 2 kit
‘ 13) Bordereau-/Cargo list no.
14) Delivery-iunloading point 15) Sendemote for the shipping camier;
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4
IT 70026 Modugno (BA)
16} Arrive-date 17) Amtive-fime
18) Reference and no 19) Number{20) Packaging 21) |22) Contents 23) Load carr. {24) Gross weight
delivery note no. st | Next page 1 weight kg kg
296 Plastic Container 6000439356
37 Pallet 6000439358
37 Pallet Cover 6000439359
Freight duty weight: 4070,0
27) 28)
25) Sum 37 26)Volumein cdm Sum 370 4070,0
29) hazardous frelght classification
30) hazardous freight name
31} Prepayment of charges 32) Worth of goods for insurance 33) Tran_slgorlinsurance fo cover by 34) Sender-cash on delivery
Free Carrier el
_HATVAN.
35) Enclosures 36) Order-no. Customer 5500039643
37) Account assignment
38) Means of transport no
NEMOTRANS I{}["’ 39) Lomy reg.
O]
H-9751 Vép, Kassain, 73' 40) Dispatch type truck col lec;’fif-) AGCC:!IEI%%Q- ey
— o _ it ;i [ 42 i @;ﬁ!ﬁ NEsN
- . ) Acknowledgment Aﬁ
mentioned transprichanlg in.a proper ¢ :
ﬁﬁnﬁ; 5 Cp- %02 odugno (BA)
43) Takeover-confimation from the driver;
get the mentioned transport complete, in a proper condition and Company stampysignature,
allowing safe transport and loaded operauon?lly rellable. 73 The Tanspon GopEne o of it changed
NEMOTRANS KFT, G CeMpto cor irisel'uam@gb;flgka%LFP)
: -0751 V¢ sai 1. 73 o] - o =
L (}jé? 1 ] Rsal 1. ’JJ.: siqualitsg e quantiiz”
) DateOé;‘Z/ AY tine J L \ e Euro-Grate-pal(GP) Euro-Grate-pal.(GP)
45) Place of frial is Stutgart, German Jaw amanged by agreement. 46} for Receivar
2) Supplier-no. 8) Transportnumber
V0091024083 2511470327
Carrier-no. 13) Bordereau-/Cargo list no.

1|0)

i

0




i ‘1) Sender/Supplier »  2) Supplier-no. 0091024089 i i 3) Shipping order-no.
Robert Bosch Elektronika Kft. * sendervarp  HU26351542
cHub - Receiver VAT-ID
Robert Bosch it 2 4) No. sender at the
3000 HATVAN shipping carier
Person:
Tel :549 Fax: - TRANSPORT ORDER .
§) Loading point 6iDate 21.06.2019 7)Relations-no, | T
8) Transporitnumber 11470328 9) shipping carrler 10} Garrier-no. 133638
11) Recipient 12)Customerno. 1000911829 Schweitzer GmbH & Co.
Magna PT S.p.A. Carl-Benz-Str. 23
DE 71634 TLudwigsbhurg
Via dei Ciclamini, 4
IT 70026 Modugno (BA)
I 13) Bordereau-/Cargo list no.
14) Delivery-/unloading point 15) Sendemote for the shipping carrier:
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4
IT 70026 Modugno (BA)
16) Arrive-date 17) Arrive-time
18) Reference and no 19) Number] 20} Packaging 21) |22) Confents 23) Load carr. |24) Gross weight
delivery note no. sF | Next page 1 weight kg kg
Empt .customer| ox name empties RB
248 Blister-Forming Part 6000439355
248 Plastic Container 6000439356
31 Pallet 6000439358
31 Pallet Cover 6000439359
Freight duty weight: 33?9,0
27} 28)
256) Sum 31 26)Volumein cdm Sum 3210 3359,0

29) hazardous freight classification
30) hazardous freight name

31) Prepayment of charges
Free Carrier

HATVAN

32) Worth of goods for insurance

33) Transportinsurance to cover by

34) Sender-cash on delivery
camjer with

35) Enclosures

NEMOTRANS KFT.
1-9751 Vép, Kassai u. 73,
46,

36) Order-no. Customer 550003971201

37) Account assignment
38) Means of transport no
39) Loy reg.

KUEHNE GEL sri.
Via dE?a%E}ﬁinféﬁEijﬁa%ﬁq ﬁé‘?@lj

40) Dispatch type

42) Acknowledgment of receipt of goods
mentioned transport complete d'21 7p

43) Takeover-confirmation from the driver: -
get the mentioned transport complele, in a proper condition and

allowing safe transport and luaggdﬁpﬁ@ofwegrglel < .
H-9751 Vép, Kassai 1/73,

Cornpany stainp/sign Hire. .
it

o

Ca-SugHakiiasmgmantita”

Euro-flat-pal.(FP)

44) The transport-contai
Euro-flat-pal.(EP)

Euro-Grate-pal {GP)

Daie@é) ;3}’ }1 (>] Timeﬂ UL-U; Signature

45) Place of trial is Stuttgart. German faw arranged by agresment,

Euro-Grate-pal.(GP)
4g) forRecelver

2) Supplier-no,

AR

V0091024089
G.

AU

0000133638

8) Transporinumber

RN AEAE 0

2511470328
Bordereau-/Cargo fist no.




-

MA/ 2019015652 4. példany

Felad6 (Név, cim, orszdg) Sender (Name, address, couniry)
Absender (Name, Anschrift, Land}

S N Y S PR e SR PPN
NEMZETKOZ! FUVARLEVEL
INTERNATIONAL CONSIGNEMENT
INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

Robert Bosch Elekironika KFT.

A 4sra eltérl megéllapodés eselén is a Nemzetkdzi Arufuvarozdst egyezmény
{CMR) rendelkezései az Infinyaddk

Robeart Basch 1t 1.

This Camige is subject, notwilhs!anding any clause to the conirary 1o the Convention

3000 Hatvan

on the Conlraet for the Inferational Carige of Gaods by Road (CMR)
Diese Befdrderung unterileg! trotz einer gegenleiligen Abmachung den Bestimmungen

HU

des Obereinkommens lter den Beforder g SirassengG-
terverkehr (CMR)

Atvevd (Név, cim, orszég) Consignee (Name, address, country)
Empfénger (Name, Anschrift, Land)

Fuvarozd (Neév, cIm, orszag)
16 Carrier {Name, address, country)
Frachtfhrer {iName, Anschrift, Land)

MAGNAPT SPA

NEMOTRANS KFT.

VIA DEI CICLAMINI 4,

70028 MCDUGNO

H:9751 Vep, Kassain 73,

115 und 21422 auszaftllen unter der Verantwortung des Absenders

T

6: st

Az &cu Kiszolgdlasi helye (helység, erszdg)
3 Place of delivery of the goods (Place, country)
Auslieferungsort des Gutes {Ort, Land)

Tovébbi fuvarozék (Név, ¢im, orszdg)
17 Successive carriers (Mame, addrass, Gountry)
Nachfolgende Frachtiharer (Name, Anschrift, Land)

helységiplace/Oet 70026 MCDUGNO

orszagfcountryfland 1T

ans xiszolgalasi nalye es iwogonlja {nelyseg, orszag, 1dopan|
4 Place and date of taking over of the goods (Place, country, date)

Ort und Tag der Ubernatime des Gutes (Ort, Land, Datum)
helységiplace/Ornt 3000 Hatvan

LVarozo fenmiartasal es bejegyzesel
18 Carier's reservations and observations
Varbshalte und Bemerkungen der Frachtidrer

orszaglfeouniryfland HU

A
En T it

lddpont/date/Datum  2019.06.21
f—TETICTTC T T T T O
5 Beigefigle Annexed documents

Dobisanta

F A80 624135 52 DIIT

5AP-241061

N e

JEredeti EKAER bizonylat odaadya a Fuvarozonak!
——TErerEmIm

J

To be completed on the senders awn respensbilly 1-15 feluding 21+22

o Fiy - bRy
Marks and Nos Number of Gsomagolds madja megnevezése :::3::’;:‘;" Keam Grossweightin | Térfopat (m3)
6 K 7 L 8 Meled of packing 9 Name of the 10 sumier 11 ko # Volume inm3
und Anzahl der Arl dor Verpackung goods Slatishknummer Bastegewicht in Umfrang in m3
Nummam Packsibcke Bezelchnung ; Ka
68 PAL KFZ-Zubehd 7429
Cszialy Szdm Betil -
Class Number  Leller Klasse, Ziffer, Buchstabe 7429 o
r——— e -
A felad rendelkezésel (VAm- &s egyéb hivalalos kezelds) Fizetendd Felads, Sender, Pénznem, Atvavd
13  Senders Instructions (Customs and ather formalllitfes) 49 To ba paid by Absen&er L Currency, Consignee
A gen des £ (2ol und sonstige antliche Behandlung) Zu zahlen vom Wahrung Empianger
P.025109 |
0 ]
Visszaterités L4, szATlitdssal kapesalatos dok t ket hidnytalanul dtvetts
14  Reimbursemant ﬁsnlppdng documents ang completely took aver
Riickerstallung ch habe die Ti dok vallstdndig iib
15 Fuvardij-fizetés! rendelkezések 20 Kilénleges megdllapeddsok Besendere Verelnbamingen
Direction a5 to frelght payment Speclal agreamenis.
Bérmentve, frelght paid, frei
Bérmentesitds ndlkdl, frelghl 16 ba pald, X

5y HOponfa

Established in Hetven N ENE ﬁ:ﬂ RAN&QMIT-

NFUC30

1415 toviibba 21+22 EvaTakal a feladé toll ki safét felelbsstgéra

KAX537
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; e 23 sig B
0 ﬁ_,ﬁ'i"- s Untelghyl l@ tirers
{ 3 1

. #" F3682005 Bﬁﬁ&ﬂm Raksdly §
%gos ety Req number  |Usaful load
Fahrzeug

"Ricevuto con riservi
verifica su qualita e qua

= S.1l.
jno (BA}

di
tita"




